








































- eVisaإذن دخول الكتروني

ENTRY PERMIT NO : :إذن دخول رقم

Entry Permit - Multi L. Term Entry Permit 

Visit/Tourism\5year

Date & Place of Issue :تاريخ ومحل الصدار

U.I.D No

:

:

Allowed to enter U.A.E to :

:الرقم الموحد

:أجيز بدخول دولة المارات العربية المتحدة إلى

Full Name :

: السم بالكامل

Nationality : : الجنسيــة

Place of Birth

:

: محل الميلد

Date of Birth : : تاريخ الميلد

Passport No : : رقم الجــواز

Profession : : المهنـــــة

Accompanied By : : المرافقــــون

Name :

Address :

: الســم

: العنوان

71154962

SACHIN RAJENDRAKUMAR RAVAL

ساشين راجيندراكومار رافال

INDIA جمهورية الهند

14/04/1996

HIGHER STUDY STUDENT طالب دراسات عليا

VERTUAL SPON \ MULTI L.TERM ENTRY PERMIT- 5YEAR كفيل ذاتي/ متعدده السفرات لمده 5 سنوات

P7435885 / ORDINARY PASSPORT P7435885 / جواز سفر عادي

101 / 2022 / 112/0001667

AHMEDABAD جمهورية الهند

02/06/2022

الهيئة التحادية للهوية والجنسية / أبوظبي

Per No : 201000008441 Tel No : Mob No : P.O.Box :

*0210120221120001667*
0 2 1 0 1 2 0 2 2 1 1 2 0 0 0 1 6 6 7

FEDERAL AUTHORITY FOR IDENTITY & CITIZENSHIP \ ABU DHABI

:

أذن دخول سياحة متعددة السفرات لمدة 5 سنوات

Host المستضيف

:Note : تنبيـــــــه

Director of Entry & Residncy Departmentمديــر إدارة أذونات الدخول والقامة 

Fees Paidاستوفيت الرسوم

You can verify this visa through the following link يمكنك التأكد من صحة هذه التأشيرة عبر الرابط التالي:

https://smartservices.ica.gov.ae/echannels/web/client/default.html#/fileValidity

The United Arab Emirates welcomes you and wishes you a 

happy stay. Please be sure to change your status or leave 

before the visa expires, so we can welcome you again

ترحب بك دولة المارات العربية المتحدة وتتمنى لك 

إقامة سعيدة, ويرجى التأكد من تعديل الوضع او 

المغادرة قبل انتهاء فترة صلحية التأشيرة لنتمكن من

 الترحيب بك مره اخرى



- eVisaإذن دخول الكتروني

إرشادات عامة

اذن دخول للزيارة : صلحيتة )60( يوما من تاريخ الصدار يخول حامله البقاء وفقا لما يلي 1

)أ

--:

..الزيارة لمدة طويلة )90( يوم غير قابلة للتجديد)أ( الزيارة لمدة قصيرة )30( يوم غير قابلة للتجديد )ب(

- .صلحيتة )60( يوم من تاريخ الصدار والبقاء لمدة )60( يوم لتثبيت القامة او الإلغاء والمغادرة خلل المدة السابقة:أذن دخول للعمل - القامة2

- .صلحيتة )14( يوم من تاريخ الصدار والبقاء لمدة )14( يوم من اليوم التالي للدخول - غير قابل للتمديد:أذن دخول لمهمة )14( يوم3

.صلحيتة )60( يوم من تاريخ الصدار والبقاء لمدة )90( يوم وعلى حاملة مغادرة الدولة او التمديد لمدة سابقة خلل سبعة ايام:أذن دخول لمهمة )90( يوم-4

- .أذن دخول للسياحة )60( يوم من تاريخ الإصدار والبقاء )30( يوم من تاريخ الدخول ويجوز تمدديد مرة واحدة لمدة مماثلة5

تنبيــــــــهب (

:

:

- يبطل هذا الذن إذا ظهر أي كشط أو تعديل في تفاصيله أو تبين أن وثيقة أو جواز سفر حامله غير معتمد أو وجود لي قيود أخرى1

.

- ل يجوز لغير القادمين إلى الدولة بأذونات دخول للعمل أو مهمه عمل, العمل بأجر أو بغير أجر2

.

- 3

.

General Instructions:

1 - Entry permit (Visit): validity (60) days from date of issue.

     (a) Long stay visit for 90 days not extendable. (b) Short stay visit for (30) days not extendable.

2 - Entry permit (Employment / Residence) Validity (60) days from the day of issue - duration of stay (60) days 

  from day of entry to fix residence or cancellation and leave before expiry.     

3 - Entry permit service (14) days, validity (14) days from day of issue, duration of stay (14) days from day of 

     entry no extension. 

4 - Entry permit service (90) days, validity (60) days from day of issue - Duration of stay (90) days from day of 

     entry,  the bearer shall leave or extend for similar period within (7) days before expiry.

5 - Entry permit (Tourism): validity (60) days from day of issue - duration of stay (30) days from day of entry and     

     extendable one time for a similar period.

Notes:

1 - Permit become invalid if any change, alteration and amendment occur in details or passport, travel document 

of  the bearer found un accredited or any other records found against him.

2 - Bearer of entry permit is not allowed to work paid or unpaid.

3 - Original entry permit shall be submitted to the entry inlet before person arrival.

على المستضيف تسليم الذن لمركز الدخول قبل وصول 

المكفول



   CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM

SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM

                        THỊ THỰC ĐIỆN TỬ
                        ELECTRONIC VISA
                              Số: 002665053/EV
                              N0
                              Mã: E230429INDP743588556
                              Code:

HỌ TÊN: SACHIN RAJENDRAKUMAR RAVAL
Full name

NGÀY THÁNG NĂM SINH: 14/04/1996
Date of birth

GIỚI TÍNH: Male
Sex

MANG HỘ CHIẾU CỦA NƯỚC: India
Holding passport of country

SỐ HỘ CHIẾU: P7435885
Passport number

THỜI HẠN ĐẾN: 18/01/2027
Date of expiry

THỊ THỰC CÓ GIÁ TRỊ MỘT LẦN, TỪ NGÀY 06/05/2023
Good for single entry valid from

ĐẾN NGÀY 05/06/2023
until

Được nhập cảnh qua cửa khẩu: SBQT Tân Sơn Nhất
Allowed to entry through Tan Son Nhat Int Airport (Ho Chi Minh City) checkpoint
Mục đích nhập cảnh: tourism
Purpose of entry
Tên cơ quan, tổ chức mời, bảo lãnh (nếu có):
Inviting/ guarentering agency/ organization (if any)
Địa chỉ:
Address
Số điện thoại: +91 9377056986
Telephone
TRẺ EM CÙNG HỘ CHIẾU ĐƯỢC CẤP THỊ THỰC ĐI CÙNG (NẾU CÓ): 0
Granted E-visa Accompanying children (if any)

CỤC QUẢN LÝ XUẤT NHẬP CẢNH
Vietnam Immigration Department



PIAA006161023D

Notification Slip for Pre-arrival Registration for Indian Nationals
The issue of this notification slip for pre-arrival registration is not a guarantee of the registrant’s entry to the Hong Kong Special 
Administrative Region (HKSAR).  The registrant is still subject to immigration control under the provisions of the Immigration Ordinance, 
Chapter 115, Laws of Hong Kong.  In general, a person who intends to enter the HKSAR for visit must fulfil normal immigration requirements 
(such as holding a valid travel document with adequate returnability to his/her country of residence or citizenship; raise no security or criminal 
concerns to the HKSAR; have no likelihood of becoming a burden on the HKSAR, etc.), have a bona fide purpose of visit, have adequate 
funds to cover the duration of his/her stay without working and hold onward or return tickets (unless in transit to the Mainland of China or the 
Macao Special Administrative Region), before entry to the HKSAR may be granted.

Notification slip number PIAA-0061610-23(D)

Registration date 03 May 2023

Notification slip valid until 03 Nov 2023

Surname in English RAVAL

Given name in English SACHIN RAJENDRAKUMAR

Alias surname in English --

Alias given name in English --

Nationality Indian

Sex M

Date of birth 14 Apr 1996

Place of birth AHMEDABAD, GUJARAT

Passport number P7435885

Place of issue AHMEDABAD, GUJARAT

Date of issue 19 Jan 2017

Date of expiry 18 Jan 2027

I confirm that the above information is correct and exactly the same  as it appears on the registrant’s passport.

* Signature of registrant / Name and signature of parent or legal guardian (* Please delete where inappropriate.)

Important notice

(1) This notification slip must be signed in the box above.  The registrant or his/her parent/legal guardian (for registrant under 16 years of 
age) must check the inputted data above to confirm it is correct and exactly the same as it appears on the registrant’s passport before 
signing this notification slip.  In case the registrant renews or replaces his/her Indian passport or changes his/her personal particulars after 
pre-arrival registration, the registrant must re-apply for pre-arrival registration on the strength of the new passport or personal particulars.

(2) This notification slip must be used in conjunction with the above passport that is linked to the pre-arrival registration.  On the strength of 
this notification slip together with the above passport that is linked to the pre-arrival registration, the registrant may, during the validity of 
this notification slip and provided that he/she meets the normal immigration requirements, make multiple visits to the HKSAR visa-free.  
On each visit, the registrant may stay in the HKSAR for up to 14 days.

(3) The issue of this notification slip is not a guarantee of the registrant’s entry to the HKSAR.  The registrant is still subject to immigration 
control under the provisions of the Immigration Ordinance, Chapter 115, Laws of Hong Kong.

(4) Before boarding a conveyance (a ship, aircraft, vehicle or any other means whatsoever of travel or transport) bound for the HKSAR, 
transport operators will check whether the registrant has a valid travel document.  In this connection, before boarding a conveyance and 
upon arrival immigration clearance in the HKSAR, the registrant must hold this notification slip and the above passport that is linked to 
the pre-arrival registration.  Failure to present the said two documents will lead to refusal of boarding a conveyance bound for the 
HKSAR and refusal of entry to the HKSAR upon arrival.

(5) This notification slip must be printed on a sheet of blank A4 white paper.  In case the notification slip is lost, defaced, damaged or not 
printed on a sheet of blank A4 white paper, the registrant is required to reprint it on his/her own.

(6) When applying for pre-arrival registration, the registrant must truthfully enter the correct information.  Any person who knowingly and 
wilfully makes a statement or gives information which he/she knows to be false or does not believe to be true may be liable for 
prosecution under the Laws of Hong Kong.


